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Ontario

MINISTRY OF PUBLIC AND BUSINESS SERVICE DELIVERY
Ministere des Services au public et aux entreprises

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: / Pays : Canada

This public document / Le présent acte public
2. has been signed by / a été signé par

3. acting in the capacity of / agissant en Notary Public
qualitée de

4. bears the seal / stamp of / estrevetudu  NOtary Public
sceau / timbre de

Certified
Atteste
5. at/ a Toronto, Ontario 6. the/le 2025-02-26
f. by / par
8. N°/ sous n®
9. Seal / stamp / sceau / timbre : 10. Signature / signature : :

» This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer, and, where appropriate, the
seal or stamp it bears. It does not certify the content of the document for which it was issued. Cette
Aposiille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de 'acte
a agi et, le cas échéant, lNidentilé du sceau ou timbre dont cet acte est revétu. Elle ne certifie pas le
contenu du document pour lequel elle a été émise.

= This Apostille is not valid for use anywhere within Canada. L'utilisation de cette Apostille n'est pas
valable au Canada.

» If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it may need to be legalized by a consular office of the country of destination. Si ce document
esl destiné a un pays non partie a la Convention de La Haye du 5 oclobre 1961, il pourrait nécessiter
un legalisation par un consulal du pays de destinalion.

= To verify the issuance of this Apostile, see [www.officialdocuments.mgcs.gov.on.calen-
US/validity-check/]. Cette Apostile peut étre vérifiée & I'adresse suivante
[hitps:/mww.officialdocuments.mgcs.gov.on.calfr-FR/validity-check/]




AFFIDAVI

|, WUWEN GUO, translator in the City of Toronto, Province of Ontario, make
oath and say:

; | am fluent in both Chinese and English.

2. | have translated the annexed document and carefully compared the
translation from English into Chinese with regard to the following
document:

Birth Certificate,

3. The said translation is, to the best of my knowledge and ability, the
complete and correct translation of said document.

SWORN before me at the City of Toronto
In the Regional Municipality of Metropolitan
Toronto

A ,
Thlsﬂ/&_ day of Tf% ,20’2«)

A

WUWEN GUO

A Notary Public ir ne
Province of Or’
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Birth Certificate
Certificat de naissance

e R ———
Registrar General
o MDD Registraire général de I'état civil
Name
Nom
Date of Birth
Date de naissance ki
Piace of Birth . 1

Lwu de naissance

Date of Registration
Date d'enregistrement

Hegistration No
No d'enregistrement

o

Parentis)Parenticis)

D'Uﬂtrl]r{teglshr GZ'boral
Registraire générale adjointo

Sex/Sexe
F

Pl logyaMdiMalnirs 'ﬂ

Certific2*~ *'~ INn de certificat | | _
Place of Birth/Lieu de naissancegemm
CHINA

CHINA
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IMPORTANT SCCURITY INFORMATION

Thes cecthicate 15 @ vaiuabie foundation Wity documen:

it or loss of tig docurment could (ead 1o wen! v thelt or financia’ loss

This documen?

v COMAING NuMaraus Security leatures for YOur protecton,

o 1§ rwabed of alvered o laminated:

«  should be storad 19 & s2cure place: and carried anly when abso uisly necessary.,
s cermlicate hog been vsund undor authority of the vital Sranisnes Act. Use of

thg eertificaie is subject to the conditions 4 the Aer Tre certibicare may be recalied,
canceiled or invalidated ' accordance with the Ace

RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS SUR LA SECURITE

Ce cervfical o5t un documant d'identité de base tris importiani.

Le vol ou |2 perie de ce document peut ertrainar une usurpation d'identilé ou dos
nertes hinanciergs,

Ca documant ;

«  tomple de nombreux disposiufs de sacurile POUr volig protection;
« dawienl nul 871 est modifis oy plasthe:

v doil birg garda dang un endroil sGe: ne o A0rtod sur vous gua si cela est gbhsoluman!
Necossnrg, :
Co conificat a o1e delived en vertu de 1a Loi sur los slanistiquas de oot civif el son

utidmation el regie par les conditions de celte Lod. Il poul otre rovogee, annule gu
invahdé conlormoment a la Lai,
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